1 TIMOTEU 1:1 i 1 TIMOTEU 1:2

1 TIMOTEU
Pablupa punta caq cartan
Timoteupaq

Timoteoqa Pabluwanmi Diospa palabranta
willapdcur jinantinpa puriyarqan. Timoteupa
papanenga carqan Diosman mana marcacoqmi;
peru mamdnga Diosman marcdcoqmi cargan.
Mamaénengqa israel nuna castam carqan.

Efeso marcachomi = Pabluwan Timoteu
alli unepa yachatsicur quedacuyargan.
Tsepitanam Pabloga juc marcacunapana
euquita pensarnin, Timoteuta nergan tsecho
quedecur vyachatsicur siguinanpaq, tsenopa
mas creyicoqcuna miracdyananpaq, y alli
patsacashqa cayédnanpaq. Tseno encarguecurnam
“Prontunam cutiramushaq” nir, despidiquicur
eucorgan. Tseno nicarpis Pabloga cutinanpaq
unemi demoramorqgan. Tsemi Timoteuman
cartacorqan llapan rurananpaq caqcunata
yarpatsir. Que cartachopis Pablu Timoteuta nin
mana alli yachatsicoqcunata cosa willapananpagq.
Jina willapan creyicoqcunata shumaq cuidar
ordenman churar Efesocho cananpaqmi.

Pablu Timoteuta saludanqan

1 Noqga Pablum, salbacoq Diospa, y marcédcur
shuyacongantsic Teyta Jesucristupa acrashqgan
apostolnin ca.

2 Tsemi, allapa cuyé Timoteu, que cartata qam-
man cartacami. Qamga imeca tsuri cuentam
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canqui Jesucristuman marcaquiniquirecur. Y alla-
pam munect Dios Yayantsic y Jesucristuntsic alli
queninwan y ancupdquininwan shumag pasaqui-
cho canequipaq yanapecushunequita.

Mana alli yachatsiquicunapagq cdyitsiquicuna

3 Macedonia marcata eucurninmi, rogarqaq
Efeso pueblucho quedecur yachatsicunequipag.
Tsenollam cananpis roguecoq tsecho waquin
nunacuna llutancunata yachatsicuyaptin
michénequipag.

4 Ama yachatsicuyatsuntsu mana caqtaqa
Diospaq willapécur, ni une castancuna imanopis
cayanganta. Tseno yachatsicuyaptinmi,
Diosnintsicpa boluntaninman marcéacuyanqanta
gongaquicur liryaquillachona cacuyan, vy
manam yanapacuntsu Diosnintsicpa muneninta
marcdaquinintsicllawan musyangantsicta.

5 Peru Diosnintsicpa boluntanenqa queno
canantsicpaqmi: alli shonquntsicwan
jucnintsic jucnintsic cuyanacunapaqmi, alli
consensiantsicwan cawacunapaqmi, y alli caq
yachatsiquicunaman rasonpa marcacunapagmi.

6 Quecunata qongecurmi, tse mana alli yachat-
sicoqg nunacuna oqracashqa cuenta puriquicayan
llutanta parlacurnin.

7 Pecunam Moises escribishqan leycunata
yachatsicur, yachaq tucuyan; peru melayapa
yachatsicurpis, manam parlayangan ni ima
ninan cangantapis musyayantsu.

8 Musyantsicmi Moisespa leynincuna allapa alli
canganta, peru tsepaqga allipam yachatsishwan.
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910 Tse leyqa manam alli ruragcunata jusgan-
gatsu; sinoga jusganga mana cdsucoqcunatam,
mana alli ruraq jutsasapacunatam, Diosta ni
yachatsiquininta mana cdsucoqcunatam, papéninta,
mamadninta, y nuna mayinta wanutsicoqcunatam,
jucwan jucwan pununacoqcunatam, ollqu

mayinwan  pununacoqcunatam, esclabu®
caydnanpaq  nunacunata  ranticogcunatam,
ulicoqcunatam,  ulicurcur nuna mayinta
lebantagcunatam y Diosnintsicpa rasonpa caq
yachatsiquinincunapa contran cagcunatam
jusganga.

11 Tse rasonpa caq yachatsiquicunataga
musyarintsic allapa puedeq benditu Diospa alli
willaquininchomi. Tse willaquita willacundpaqmi
Dios marcéicamashqa.

Diosnintsicpa ancupdgquininpaq cushiquicuna

12 “Grasias” niquicullami Teytantsic
Jesucristuta. Pemi balorta gqomar, cumplidu
nunatanopis acramashgqa peta sirwindpagq.

13 Puntata pepaq mana allicunata parlar
contran  quecaptipis, |y qatiragnincunata
asharnin ushacdtsindpaq qaticachécaptipis, Diosmi
ancupimashqa; porqui tsepenga manaraq peman
creyicurmi, musyargatsu ima rurangatapis.

14 Tseno quecaptipis, Diosnintsicmi alli
queninwan ancupécamar Ccdyitsimargan peman
marcécundpaq, y Jesucristu cuyacoq canganno
cuyaco(q canapaq.

1:9-10 Canan tiempu sirwipdcoqcuna manam iwalayantsu une
tiempu esclabucunawan. Tse tiempuchoqa ranticuyargan y ranti-
yarqanmi nunacunata esclabu cayénanpagq.
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15 Jesucristum que patsaman shamorqan jut-
sasapacunata salbananpaq. Tse jutsasapacunap-
itapis mas peormi carqga. Quega rasonpa caqmi, y
llapequim tsetaqa creyiyanequi.

16 Tseno jutsayoq quecaptipis, Teytantsic Jesu-
cristu manam castigamarqantsu. Mas bienmi an-
cupécamarqgan Jesucristu allapa pasensiacoq can-
ganta nunacuna musyayédnanpaq. Tseta cuentata
gocurirnam, waquin nunacunapis peman crey-
icuyanga wifiepa wifienin cawaydnanpagq.

17 iTserecur allapa respetuwan imecamayaqpis
alabecushun wifiepa wifienin cawaco(q, mana ri-
cacoq, japallan mandacoq Teyta Diosta! iTseno
catsun!

18-19 Cuyé Timoteu, nogapaqgga tsuri cuentam

gam canqui. Yarpé qamtapis willapdcoq
canequipaq Diosnintsicpa profetancuna
acrayashurniqui niyashongequita. Tsenollam

noqgapis quenoneq: Diosnintsicman alli marcécur,
alli consensiequiwan ima eca pasashuptiquipis,
listu quequé Diospaq willacur siguinequipag.
Waquin creyicogcunaga mana alli consensiayoq
carmi, Diosman marcédquinincunatapis pasepa
ushacaratsiyashqa.

20 Himeneutam y Alejandrutam tseno
pasashqa. Tsemi diablupa munenincho
cacuydnanpaq jaqirerqo, tsenopa itsa
yachacuyanqa Diosnintsicpa contran mana
imatapis parlaydnanpag.

2

Mafiacunapaq yachatsiquicuna
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1 Canan quecunatam neq: Rogacushun,
mafiacushun, suplicacushun y grasias nicushun
Diosnintsicta llapan nunapag.

2 Mafiacushun jinantin nasioncho gobiernu-
cunapaq y autoridacunapaq. Tsenopam alli
pasaquicho imapaqpis mana yarpacachashpa,
Diosnintsicta respetarnin pe munashganno

cawacushun._ ) )
3Tseno mafiaqueqa allapa allim; y salbacoq Dios-

nintsicpis cushicunmi.

4 Péga munan llapan nunacuna sal-
bacuyéanantam, y rasonpa caq yachatsiquicunata
musyayanantam.

5> Jucllellam Diosnintsicqa, y jucllellam Dios-
nintsicwan amishtatsicoq nunaga. Tse nunaqa
Teytantsic Jesucristum.

6 Pemi yawarninwan rescatamargantsic
llapantsic mana castigashqa canantsicpaq. Que
willaquitam Diosnintsic musyaratsimarqantsic
dispunishgan tiempuncho.

7 Diosmi apostolnin candpaq acramar,
cachamargqan mana israel caq nunacunatapis
yachatsindpaq. Tsenopam Diosman marcacur
rasonpa caqta musyayanqa. Nengdqga rasonpam;
manam ulictitsu.

Olluqucuna y warmicuna imano por-
tacuydnanpaq

8 Tsemi mund jinantincho llapan nunacuna
limpiu  shonquncunawan, magquincunata
pallarircur, mana pifiashpa y mana liryacushpa
Diosman mafiacuydnanta.

9  Tsenolla warmicunapis shumaq
besticuyétsun, sensillullata y normalllata.
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Naqtsacuyatsun, peru ama  mofiapacur.
Tuqui nicachaq perlaswanga ni goriwanga
altsapécuyatsuntsu; ni ropacunatapis allapa
chaniyoqtaqa yacacuyéatsuntsu.

10 Antis Diosnintsicta sirweq warmicunaga alli-
cunallatana rureta tiraydtsun.

11Y inglisiachondga ama bullacuyétsuntsu, antis
shumaq casucur Wiyacuyé'ltsun willapécoqcunata.

12 Manam mundtsu warmicuna nunacunata in-
glisiachoqa yachatsinanta, niollqucunata mande-

cachdyénanta. Mas bien shumaq wiyacuyéatsun.

13 Tseno neq: Adanta camarirraq Evata Dios-
nintsic camashqga captinmi.

14 Manam Adantatsu diablu engafiargan, sinoqa
warmin Evatam. Tsemi engafiuman ishquir jutsal-
licurerqan.

15 Imano carpis, warmicunaqa salbacuyanga
wawancunata alli wétarmi, shumaq portacurmi,
Diosman alli marcécurmi, alli cuyaquiyoq carmiy
Diosnintsic munashganno cawacurmi.

3

Inglisiacho mandacoqcuna imano  por-
tacuydnanpaq

1 Pipis inglisiacho mandacoq queta munarqa,
allitam yarpecushqa. Tseqa allinatam jina.

2 Tsemi inglisiacho mandacoqga canman:
nunacunapita mana pengapashqa, juc warmipa
qowanlla, cabal nuna, alli yarpeninwan
shumaq portacoq y nunacunapita respetashqa.
Wayinman pipis posadacoq chaptinndqa,
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chasquinanpaq listum quecanan, y alli
yachatsicogmi canman.

3 Manam machacoqtsu canman ni pelya ashe-
gtsu; sinoga canman juclaya qollmi nunam,
shumaq pasaquicho cacoqmi y gellepaq mana
locuyaqmi.

4 Wayincho caqcunatapis allapa shumaq
manijagmi canman, y tsurincunapis respetacur
casucogmi cayanman.

> Porqui pipis wayincho mana mandaquita
yachecar ¢Imanoparaq Diosman creyicoqcunata
cuidanman!

6 Ni Diosnintsicman tsellaraq entregacushqa
nunaga manam inglisiacho mandacoq queta
puedintsu. Tseno carqga, capaschi orgullosu
ticracurenga. Tsemi orgullosu queninwan
diabluno castigashqga canqa.

7 Diosman mana entregacushga nunacu-
nachopis jina alli rurenintam ricatsicunman,
tsenopa llutancunata pepaq mana parlaydnanpag,
y toqllaman ishqueq cuenta diablupa
muneninman mana ishquinanpag.

Inglisiacho diaconocuna imanopis
portacuydnanpaq

8Tsenolla jina inglisiacho diacono nunacunapis
cabal cayatsun. Ama cayéatsuntsu badulaqueqa, ni
machacoqqa, ni gqellepaq locuyaqqa.

9 Diosnintsic musyatsimashqgantsic rasonpa
yachatsiquicunacho alli tsaracoq y alli
consensiayoq cayatsun.
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10Puntataraq ricapdriqui imano cayangantapis.
Tsenam llapancho alli portacuyaptenga, sirwicoq
diacono cayénanpaq churar1nqu1

11Tsenolla warmincunapis™ cayétsun respetosa,
mana wasa rima, cabal y imachopis cumplidu.

12 Diacono nunacunaga juc warmipa qowanlla
cayatsun. Wayincho caqcunata alli manijaqy tsur-
incunatapis alli ejemplaq cayatsun.

13 Diacono nunacunagqa, carguncunacho allita
rurarga, nunacunapita respetashqam ticrariyan.
Y mana mantsacushpanam Teyta Jesucristuman
marcécur cacuyanga.

Jesucristupaq yachatsiquicuna

14-15 Prontum shamita munecd, peru quecu-
natam escribimii manaraq shamuptipis, Diosman
creyicoq cagga imanopis portacuyidnequita
musyaydnequipaq. Qamcunaqga cawaq Diosman
creyicogcuna carmi, mana cuyoq perganona
carnin, rasonpa caq yachatsiquicunata defendir
quecayanqui.

16Imano shumaqgmi que alli willaquininta Dios-
nintsic musyaratsimangantsic:

Teyta Jesucristum que patsacho nogantsicno yuri-
corgan.

Santu Espiritum musyatsimarqgantsic rasonpa
caqllata parlacoq canganta.

Anjelcunam ricayargan.

Mecho tsechopis pepaq willacuyaptinmi,

nunacuna peman creyicuyargan,

y gloriamanmi cuticorgan.

3:11 Waquin yachaq nunacuna pensan que palabra ninan Dios
sirweq warmicunapaq, mana diaconopa warmincunapag.
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4

Diosnintsicman marcdquinincunapita gepaman
cuticoqcuna

1 Santu Espiritum cdyitsimargantsic —que
tiempucunacho waquin creyicoqcuna Diosman
marcdquicayanqanta jaqiricur supépa muneninta
yachatsicur engafiacoqcunata qaticurcuydnanpaq
cashganta.

2 Tse engafiacoqcunaqa, alli tucoq quenincu-
nawan ulicurcur yachatsiquicarpis, consensian-
cunacho manam niima gocuyantsu.

3 Pecunam michdyan ollqucuna warmiyoq
caydnanta, y warmicuna qowayoq caydnanta.
Tsenollam michdyan  ima miquicunata
micucuydnantapis. jManam tsenotsu! Diosnintsic
camashqan miqueqa llapanpis allim. Tsemi
Diosnintsicman creyicoqcunaga palabranta
musyarnin, ima miquitapis micucuyanman peta
“Grasiaslld” nicur.

4 Diosnintsic camashganga ima miquipis al-
lim. Tsemi Teyta Diosta “Grasiaslld” nicurir, ima
miquicunatapis micucushwan;

> porqui Diosnintsicpa palabranta céyicur, peta
mafiacushqaqa, ima miquipis limpium.

6 Que nirengaqta waugqintsiccunata y
panintsiccunata cashgantanolla yachatsi.
Tseno yachatsicorqa, Teyta Jesucristupa alli
sirweqninmi canqui marcdquiniquicho  alli
patsacashqana car, y wiyangequi rasonpa caq
yachatsiquicunata yachacushqgana car.
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7 Ama casitsu mana imapaqpis sirweq une une
yachatsiquicunataqa; sinoqa Dios munanganno
cawacur yachaquita tiré.

8 Imallapis fisica rurangantsicqa cawe
bidantsicpaq allim; peru Dios munanganno
cawaquita yachacongantsicran mas alleqa, wac
bidapaq y que bidapaqpis.

9 Que nengaqmi rasonpa caq willaqueqa, y lla-
pancunam chasquir creyiyanman.

10 Tsemi imecata sufrircuryanpis Dios-
nintsicpaq willapacuntsic; porqui nogantsicqa
cawecaq Diosnintsicmanmi marcécuntsic.
Pemi llapantsicpa Salbamaqnintsic, peman
creyicushgandgqa.

11 Quecunatam mandacunequi y yachatsi-
cunequi.

12 Ama pipis despresyashitsu jobin cangequire-
cur; antis Diosnintsicman creyicoqcuna qampita
yachacuyatsun ~ shumaq  parlaquiniquipita,
alli portaquiniquipita, cuyacoq queniquipita,
Diosnintsicman alli marcédcoq cangequipita y
juclaya shonqu queniquipita.

13 Chémongdyaq, creyicoqcunata Diospa
palabranta leyipar, yachatsicur y willapécur
cacuréque.

14 Paqtataq qongaquicunquiman Teyta Dios
yacheniqui qoshurniqui acrashongequita. Tse
yachetaqa bendisiyashurniqui inglisiacho man-
dacogcuna maquinta gqamman churayamuptinmi
chasquirergequi.

15 Que yachatsenqaqcunata shongiquicho
yarparar ruré. Tsenopam llapancuna cuentata
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gocuyanga waran waran mas cabal alli nuna
ticraquicangequita.

16 Cuidaqui quiquiqui, y allita yachatsiqui.
Tsecunata imepis rurarnenga, mana allicunapi-
tam salbacunqui, y wiyayashogniquicunapis sal-
bacuyangam.

S

Diosnintsicman creyicogcunawan imano porta-
cunapaq

1 Auquincunata ama gaparipa willapétsu;
sinogqa imeca  papdaniquitano  willapéqui.
Jobincunatandqa riquequi imeca waugqiquitano.

2 Chacwancunataniqa riquequi imeca mame-
quitano, y shipashcunatapis imeca paniquitano
limpiu shonqgiquiwan respetacunqui.

3 Mana pininnaqpis biudacunatanédqa yanape-
qul.

4 Peru sitsun wawancuna o willcancuna
caponga, pecuna tse biudata yanapaydtsun.
Tsenopam Diosta respetacurnenga, puntata
yachacuyanqa wayincho castancunata ancupar
yanapeta. Tsenollam papdanincunatandqa
cuyayanman wamra quenincunacho pecunatapis
cuyayashgannolla. Tseno rurashqgaga allapa
allim Diospagq.

> Rasonpa mana pininnaqpis biudaqa Dioslla-
manmi marcédcun. Tsemi paqasta junaqta Diosta
rogacur mafacur cacun.

6 Peru lluta puricoq biudaga quiquinpa
munenincunata ruraconganrecurmi, cawecarpis
wanushqga cuenta quecan.
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7 Que nengaqgcunata ruraydnanpaq Diosman
creyicoqcunata willapé nunacunapita mana pen-
gapashqa cayédnanpagq.

8 Sitsun pipis castancho biudacunata
yarpacachar yanapangatsu, Diosman
marcéconqanpis manam imapagpis sirwintsu,
y Diosman mana creyicoqcunapitapis mas mana
alli ruraqmi cayan.

910 Joqta chunca (60) watayoqpita witsepa caq
biudacunapa jutinlla, apuntiquicho catsun yana-
payanequipag, y juc nunapa warminlla cashqa caqg-
cuna, alli rurenincunarecur reqishqa caqcuna,
wamrancunata alli ejemplashqa cagcuna, wayin-
man posadacogcunata mana ajayashpa chasqueq
caqgcuna, Diosman creyicoqcunata gollmi shon-
quncunawan sirwishqa caqcuna, sufrimientu-
cunacho jipacoqcunata yanapashga caqcuna y
waquin imapis alli rurecuna cumpleq cagcunapa
jutinlla.

11 Peru apuntiquiman ama churétsu shipashlla
biudacunapa jutintaga. Capas quiquincunapa
munenin acusaptin, Jesucristullata sirwiydnanpaq
dniyanganta qongaquicurnin, yape qowéquita mu-
nayanga.

12 Tsenam dnicuyashganta® mana cumplirnin,
culpayoq ticrariyanga.

13 Manam tsepis tsellatsu. Wayin wayin purico-
gmi cayanga, y ni ima ruraquitapis manam mu-
nayangatsu. Tsewanpis manam conformayantsu;

5:12 Biblia estudiaqcunam atscaq queno niyan: “Capasmi
que biudacunaqa Teyta Diosta dnishqa cayargan yape manana
casacuydnanpaq, sinoqa inglisiacho yanapacoq cayénanllapagna.
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sinoga wasa rimam tumacuriyanga, imecaman-
pis mana allimanmi meticuyanga mana combi-
eneqcunata parlar.

14 Tsemi mund shipashlla biudacunaqga yape
casacuydnanta, wamrancuna caydpunanta, wayin-
cunacho alli mama cayénanta. Tseno cayaptenqa,

chiquegnincuna mananam pecunapaq rimayan-
ganatsu.

15 Porqui waquin shipashlla biudacunaqa
Diosnintsicman manana marcicurmi, diablu
munashgannona cawaquicayan.

16 Diosnintsicman creyicogcunaga
quiquincunam yanapanan castancho caq
biudacunata. Tsenopam Diosman marcéacoqcuna
mana cuentatsaconganatsu tse biudacunapadg.
Antis mana piyogpis biudacunallapagnam
yarpacachdyanqa.

17 Inglisiacho mandacoqcuna alli mandacoq
cayaptenga, allapa respetarnin paguecuyé. Dios-
nintsicpaq willapdcur yachatsicogcunatandqa
masraq  prefericuyé..

18 Tseno cananpaqmi Diosnintsicpa palabran-
pis queno escribirécan: “Eracho trigu jaloq
torupa shiminman ama churayétsu jiquimata.”™
Jina quenopis nicanmi: “Uryapucogcunatapis
pagayénan conbieninmi”* nishpa.

19 Ama casitsu inglisiacho mandacogcunapaq
llutanta niyaptin, mana ishcaq o quimagq testigu
pecunapa contran parlayaptenga.

20 Jutsata rurar sigueqcunataqa llapan creyico-
gcuna janancho pifiapequi, wiyaq caqgcuna pen-

* 5:18Dt254  5:18Lv19.13
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gacur mantsacuyananpag.

21 Diospa, Teyta Jesucristupa y acrashgan an-
jelcunapa jutinchomi qamta mandaq, mana pi-
manpis qaqgarishpa, ni pitapis mana adulashpa tse
nengagcunata ruranequipag.

22 Ama pimanpis maquiquita churétsu , manda-
coq cananpaq bendisirnin,, mana alli pensarish-
paqa, tse mandacogcunapa jutsancunapita cul-
payoq mana canequipaq. Limpiu shonqu queta
tiré.

23 Pacha nanellacho cangequirecur vy
geshyapacongequirecur, yacullataga ama upitsu;
sinoga cananpita witsepa upl Dbinutapis
ichicllataqa.

24 Nenqaqno y0, ama apuradoqa pitapis acrétsu
mandaco(q cayananpaq, porqui, waquin nunacu-
napa jutsancunaga tse 0ram musyacdarin, pecuna
manaraq jusgashqga cayaptin. Peru waquin nuna-
cunapa jutsancunaga musyacérin tsepitaran.

25 Tsenollam jina waquin nunacunapa alli
rurenincunapis musyacéirin tse Ora, peru mana
musyatsicushpa waquin alli rurenincunaqa
musyacdrin tsepitaran.

6

1 Pipis Jesucristuman marcdcoq esclabu car-
nenga, patronnincunata allapa respetuwan ima-
chopis césuyatsun. Tsenopam Diosnintsicpa y
yachatsiquinincunapa contran nunacuna man-
ana parlayanganatsu.

2 Sitsun meqan esclabupa patronninpis Teyta
Jesusman marcécoq canga, ama tse patronninpita



1 TIMOTEU 6:3-4 XV 1 TIMOTEU 6:8

burlacutsuntsu “jQue patronniga Diosman crey-
icoq mayillatag!” nir. Antis Diosman creyicoq
cuyashga wauqincuna canganrecur, mas allipa
sirwiyétsun.

Ricu queqa Diosnintsicwan alli cawaquimi

Que willapanqgagcunata shumaq yachatsicun-
qui.

3-4 Sitsun meqan nunapis Dios munashqanno
cawacunapaq caqta Teyta Jesucristupa yachat-
siquininta juclayapa yachatsiconqga, tse yachat-
sicogga orgullosu imapis mana musyagqmi. Tse
shimincunarecurmi bullaquillacho y liryaquilla-
cho cacuyan. Y tse parlashgancunaga imeca
geshyanomi apamun, chiquinaquita, liryaquita,
ashanaquita, desconfianaquita.

> Tse mana alli yachatsicogcunaga mana
cdyinacoq pura carmi, Teyta Jesucristupa
yachatsiquininta qongecur, imepis liryaquil-

lacho cacuyan. Y Dios munashganno
cawanapaq yachatsiquicunatapis, negosiuta
ruracuyananllapagmi ~ munayan. .Tseno

nunacunawanga ama juntacuyeétsu. ,

6 Nogantsicqa musyantsicmi Dios mu-
nashganno cawaqueqa biennintsicpaq canganta,
peru tsepaqqga capamangantsicllawanmi
conformi cawacushwan.

Manam que bidaman shamur imatapis
apamorgqantsictsu; wanucurpis manam ni imata
apashuntsu.

8Tsemi micunantsicpaqy yacacunantsicpaq ca-
pamashgagqa, cushi cushi cawacushun.
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9 Peru capoqyoq ricu queta munagcunaga
rasllam ishquiriyan diablupa muneninman vy
quiquincunapa mana alli munenincunaman.
Tseno carmi, quiquincunatd malnincuna
ashiyan, y  almancunata infiernuman
pushaquicayan.

10 Porqui allapa qelle cuyepitam llapan mana
alli rurecuna yurin. Y waquin nunacunam
gellepaq codisiosu car, marcaquinincunapita waqt-
sacicuriyashqa. Tsenopam quiquincunata llutepa
sufrimientuncuna ashiyashqa.

Marcdgquiniquicho allipa tsaraqui

11 Peru gqamgqa, Diospa nunan cangequirecur
que mana alli rurecunapita witicuriqui. Mas
bien tiré alli ruraq queta, Dios sirweq queta,
cuyaquiyoq queta, marcdquiniquicho tsaracoq
queta y ancupdcoq queta.

12 Imecata sufrirninpis, marcéquiniquicho, y
wifle caweniquicho alli tsaracunqui. Porqui
wifle caweyo(q canequipagmi Dios acrashorqequi.
Diosman marcicunequipaq caqtaqa, quiquiquim
willacorgequi atscaq nunacunapa nopancho que-

13-14 Timoteu, imecapis cawatseq Diospa jutin-
chomi y Poncio Pilatupa nopancho alli ruraq
queninta ricatsicoq Jesucristupa jutinchomi man-
daq: Que cartacho nengagcunata mana gon-
gashpa cumplinqui mana rimashqga canequipaq,
Teyta Jesucristu cutimonganyag.

15 Teyta Jesucristum cutimonga Dios dispun-
ishgan tiempu chédramuptin, porqui pellam ben-
ditu imecachopis puedeq Diosqa, mandacoqcu-
napa y autoridacunapa mandacoqgninpis.
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16 Diosllam imepitapis y imeyaqpis cawaqqa, y
yachan mana witiquipaqno actsichomi. Petaqa
manam ni megan nunapis ricashqatsu, y manam
riqueta puedintsu. iPeta alabecushun, y puedeq
quenin imecamayaqpis quecutsun! Tseno catsun.

17 Que patsacho ricucunata willapéqui,
mana orgullosu caydnanpaq, ni imapis
cayapognincunallaman mana marcacuydnanpag;
sinoqa marcéicuydtsun Diosman. Capoqyoq queqa
ushacéreqllam. Pemi qomantsic imecatapis atsca
atscata probechuntsicpag.

18 Willapé allicunallata rurar nuna mayincu-
nata imecachopis yanapayédnanpaq. Ama micha
cayatsuntsu; sinoga alli shonquncunawan nuna
mayincunata yanapecuyétsun.

19 Tseno rurarqa, Diosnintsiccho rasonpa caq
fortunatam quiquincunapaq ashicayan, y wifie
cawetam tariyanga.

Cartapa ushanan

20 Cuyé Timoteu, que mandangaqcunata jAma
y0 qongecunquitsu! Ama cdsunquitsu waquincuna
mana imapaqpis sirweq llutan yachatsicoqcu-
nata. Pecunaqa allapa yachaq tucurpis, manam
Diospaqga ni imata musyayantsu.

21 Tseno yachaq tucurmi, waquincunaqa
raquicacuriyashqa Diosman marcéquinincunapita.
Teyta Diosnintsic allapa alli queninwan
gamcunata yanapecuyashi.
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